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Ruchome granice

We wstepnych artykutach biograficznych zawartych w pierwszym to-
mie cennej antologii Wiek XIX. Sto lat mysli polskiej (1906), odnoszacych sie do
przetomu XVIII i XIX stulecia, zwraca uwage pewien typ informacji, ktére nie
wystepuja badZ wystepuja sporadycznie w biogramach sporzadzanych przez
autoréw poézniejszych generacji. Oto kilka przykladéw. W ustepie o Stanista-
wie Staszicu czytamy: , Miejscem urodzenia jest Pila, na Schneidemdtihl prze-
chrzczona, w dawnem wojew. Poznaniskiem, na samej granicy dzisiejszych
Prus Zachodnich”.

Z kolei prezentacje sylwetki Hugona Koltataja otwiera szczegdlnego ro-
dzaju wywoéd genealogiczny: ,Pochodzi z rodziny litewskiej, ktéra po na-
jezdzie Michata Aleksiejewicza w roku 1654 i poddaniu Smoleriska przez
Obuchowicza gwaltownie wraz z innymi ziemiariskiemi ze Smoleriszczyzny
wygnana, osiadla po tej stronie Dniepru w ziemiach przez Rozejm Andru-
szowski nie tknietych. Rodziny takie w Rzplitej stanowily kategorie Exulan-

" Niniejszy artykut jest rozszerzong wersjq referatu, ktéry ukaze si¢ w ksigzce pokonferen-
cyjnej na temat polsko-battyckich zwigzkéw kulturowych. Ze wzgledu na miejsce wydania
(Daugavpils) bedzie miat bardzo ograniczony obieg czytelniczy, stad decyzja opublikowania
go po raz drugi.

1 Wiek XIX. Sto lat mysli polskiej. Zyciorysy, streszczenia, wyjgtki, t. 1, red. 1. Chrzanowski,
H. Galle, S. Krzeminski, Warszawa 1906, s. 1.
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tow Smolenskich i posiadaly odrebne prawa polityczne na Litwie, korzy-
stajagc z wlasnych sejmikéw, wlasnych postéw na sejm, wilasnych sedziéw
wybieralnych, godnosci, urzedéw, a trwato to nawet jeszcze po pierwszym
rozbiorze”?. Kollgtajowie najpierw mieli majatek na Wolyniu, potem osiedli
w Sandomierskiem, gdzie przyszed! na swiat Hugo.

Biogram Tadeusza Czackiego zaczyna si¢ od jego przyjScia na Swiat
w ,dziedzicznym” Porycku. Dalej nastepujg informacje o ,tutactwie” dziec-
ka, ktére ledwo wyszto z niemowlectwa. Dziatalnoé¢ polityczna ojca spro-
wadzila na rodzine przes§ladowania, matka zmarta. ,Poryck zajely wojska
Kreczetnikowa, niszczac zbiory i inwentarze”?.

Inny bohater antologii, Jan Chrzciciel Albertrandi, ,Byl synem Wtocha,
osiadlego w Warszawie a uwazajacego sie za Polaka”*. Réwniez Jézef Wy-
bicki miat obce korzenie. ,On sam réd swéj wywodzit z Danii. Stamtad-to
przybyt do Polski niejaki Wyben i, osiadlszy na Pomorzu, dat poczatek po-
tomstwu, ktére sie spolszczylo na “Wybickich’”.

Lektura biograméw zamieszczonych w antologii pokazuje, jak typowym
zjawiskiem byla w przeszlosci migracja. Bohaterowie omawianego tomu wie-
lokrotnie si¢ przemieszczali, wedrowali tez ich dziadowie i ojcowie. Zdarzato
sie, ze zmieniali przy tym nie tylko lokalizacje przestrzenng, ale i status spo-
feczny. Bywalo, Ze migracjom ludzi towarzyszyta niestabilnoé¢ terytorialna:
zmiany granic panistwowych, nazw miejscowosci, nowe podzialy administra-
cyjne. Mozna wiec bylo nawet nie zmienia¢ miejsca zamieszkania, a mimo
to migrowac.

W badaniach nad literaturg XVIII i XIX wieku zagadnienie migracji zo-
stalo skutecznie przesloniete przez temat podrézy z jednej strony, a emi-
gracji z drugiej®. Wymienionych wcze$niej twércéw , mysli polskiej” datoby
sie zresztg odnalez¢é w grupie podréznikéw lub emigrantéw. Staszic odby-
wal przeciez wojaze w celach edukacyjnych i naukowych. Podobnie Alber-
trandi. Kolataj i Wybicki poznali smak wychodzZstwa. Ani kategoria podrézy,
ani emigracji nie oddaje wszelako specyfiki doswiadczenia biograficznego,
ktére stato sie udzialem wymienionych oséb. Sadze, ze w odniesieniu do
nich wszystkich (oraz wielu innych przypadkéw) adekwatny bylby termin

2 Tamze, s. 55.

3 Tamze, s. 134.

4 Tamze, s. 159.

5 Tamze, s. 187.

6 We wsp6lczesnej refleksji naukowej temat migracji jest tematem ,goracym”, ale przede
wszystkim w socjologii i w historii. Na uwage zasluguje seria wydawnicza ,Socjologia i spo-
Teczenistwo” ukazujaca si¢ pod patronatem Pracowni Migracji Masowych w Instytucie Historii
PAN. W historii literatury zagadnienie to traktowane jest wcigz marginalnie.
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biografia transgraniczna, to znaczy taka, ktéra wymusza ponawianie proby
przekraczania granic i zakorzeniania si¢ w nowych warunkach. Przypusz-
czam, ze przekraczanie granic w wiekszym stopniu wazylo wtedy na ksztat-
towaniu osobowosci jednostkowej i tozsamosci narodowej, niz osiadtos¢ czy
gniazdowosc¢ tak uwydatniana w XIX-wiecznych rozwazaniach o charakterze
narodowym.

Motyw granicy odgrywa znaczacg role w pisarstwie autoréw, za kto-
rych dorostego zycia dokonaly sie rozbiory. Warte namystu w tym kontek-
Scie s dziela Juliana Ursyna Niemcewicza, zwlaszcza Listy litewskie, Podroze
historyczne po ziemiach polskich i Spiewy historyczne. Ich twérca operuje roz-
réznieniem miedzy granicami arbitralnymi a naturalnymi. Zyjac w $wiecie
o zmiennych granicach zdradza szczegdlne przywigzanie do motywu rzeki
granicznej. Granice w jego rozumieniu sg przewaznie ruchome, ale nigdy
plynne. Wiele zbieznoéci z ledwie zasygnalizowanym tu sposobem widzenia
$wiata zdradza mato znana historykom literatury praca Stanistawa Platera
Jeografia wschodniej czesci Europy, czyli opis krajéw przez wielorakie narody sia-
wiariskie zamieszkatych (1825). ,Jeografa” interesuje narodowosciowa mozaika
Europy Wschodniej, wielos¢ jezykéw, wyznan, zréznicowanie spofeczne, po-
ziom cywilizacyjny jej mieszkaricow. Przy czym podziat wedle kryterium
jezykowego nie zawsze pokrywa sie z wyznaniowym, granice etniczne prze-
biegajq inaczej anizeli spoteczne. Badacz uwzglednia ponadto czynnik wpty-
woéw kulturowych, miedzy innymi ekspansywno$é ,Teutonéw” wykazujg-
cych usposobienie migracyjne i zdobywajacych przewage nad ludnoscig tu-
bylcza. Plater $ledzi nie tylko rozmaite przebiegi granic we wspoétczesnym so-
bie $wiecie stowiariskim, ale snuje tez refleksje nad przesztoscia: , Imie Polski
jest jedno z najdawniejszych, ale nie jednaka w réznych wiekach obejmowato
przestrzen. Az do potowy XVI wieku Polska od Bugu az po Odre siegata””.
Jej granice rozszerzaly si¢, a potem kurczyly. Moment zwrotny przypadl na
panowanie Jana Kazimierza. Od traktatow oliwskiego i andruszowskiego ob-
szar panstwa zaczal topnie¢ az do catkowitego znikniecia.

Uwrazliwiony na granice wszelkiego rodzaju Plater nalezat do tych, kto-
rym dane bylo realizowaé biografie transgraniczng. Przez jego losy oraz in-
nych 0séb z rodziny Plateréw mozna $ledzi¢, jak zmieniat si¢ ich $wiat, jakich
wyboréw i przystosowarn zmiany te od nich wymagaly. Autor Jeografii uro-
dzit sie¢ w Daugeliszkach, a zmart w Poznarskiem. Jego starszy brat urodzit
sie¢ w Krastawiu, zmarl réwniez w Poznarnskiem. Migracja jest w realiach
XIX-wiecznych zjawiskiem wszechobecnym. Nie Zyje sie¢ wéwczas w $wie-

7 S. Plater, Jeografia wschodniey czesci Europy, czyli opis krajow przez wielorakie narody stawiatiskie
zamieszkatych, Wroclaw 1825, s. 123.
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cie zastanym. Stad tez biografi¢ nalezaloby opisywac jako cigg procederéw
adaptacyjnych, sposobé6w na odnajdywanie si¢ w zmiennym $wiecie. W takiej
perspektywie warto pytac o tozsamos¢ regionalng, o jej relacje do tozsamosci
nabywanych.

Inflantczyk — Wotyniak — Litwin

W silnie wspartej na do$wiadczeniu wlasnym J6zefa Ignacego Kraszew-
skiego Powiesci bez tytutu, z akcja osadzong w Wilnie oraz w blizszej i dal-
szej okolicy, ma miejsce nieco absurdalna rozmowa miedzy jednym z waz-
niejszych bohateréw utworu, Bazylewiczem, akurat parajagcym si¢ przelotnie
guwernerky a jego pracodawcami, malzeristwem Klapciéw. Rzecz dotyczy
rodowodu napotkanego przez nich w podrézy uniwersyteckiego kolegi gu-
wernera, Stanistawa Szarskiego. Klapciowie nie wypytuja o nieznajomego
bezinteresownie. Majg cérke na wydaniu, lecz niezbyt urodziwa. Guwer-
ner rozpala ich ciekawo$¢, méwigc, ze Szarski, chociaz wyglada na tazege,
jest w istocie czlowiekiem dobrze urodzonym i majetnym, tyle ze dziwa-
kiem, amatorem samotnych wedréwek. Méwiac to, Bazylewicz bez mrugnie-
cia okiem klamie. Obawia si¢, ze ubogi znajomy zaszkodzi mu w oczach
podkomorzostwa.

Na pytanie Klapciowej: ,[...] ktoz go rodzi?”, Bazylewicz zmysla bez
zastanowienia: ,Podobno baronéwna von Petersdorf”. Klape¢ wnioskuje:
,Kiedy “dorf’, to by¢ musi z Inflant”. Ktapciowa prosi o powtérzenie trudnego
nazwiska baronéwny. Bazylewicz odpowiada na chybit trafil: ,,Baronéwna
von Paulinadorf”. W dalszym ciggu rozmowy zmys$lone nazwisko pojawia
sie jeszcze w dwoch analogicznych pod wzgledem stowotwdérczym wersjach:
,Furmansdorf” i ,Matthiasdorf”. Klape¢, ani troche niezbity z inflanckiego
tropu, kontynuuje dywagacje: , Inflantczycy... generalnie dziwacy [...] znatem
jednego, panie dobrodzieju, jadl tabake i polykat cale laski laku — stychana
to rzecz?” Bazylewicz, chcac ostatecznie wygasi¢, mimochodem wywotane,
zainteresowanie Szarskim, rozszerza zakres jego mniemanego dziwactwa na
sfere dla rodzicow panny nieobojetng: ,kobietami si¢ brzydzi”. By mie¢ ostat-
nie stowo w sprawie, Klape¢ po raz trzeci wykonuje operacje przemiany
cechy indywidualnej w typowa: ,Inflanckie dziwactwo! [...] nic innego...”®.
Szarski znikat Ktapciom z oczu, naznaczony pietnem stereotypu regional-
nego, w dodatku takiego, z ktérym nie miat nic wspélnego®.

8 J. 1. Kraszewski, Powies¢ bez tytutu, t. 3, Krakéw 1974, s. 33-34.
9 O stereotypach zob. Z. Bokszanski, Stereotypy a kultura, Wroctaw 1997.
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Poza odtworzonym pokrétce epizodem, Klapciowie nie odgrywaja w po-
wieéci Kraszewskiego zadnej roli. Nie ma tezZ wspomniana rozmowa znacze-
nia dla Szarskiego, ktéry zostaje Inflantczykiem na chwile tylko i bez dal-
szych nastepstw. Przywolana scena pokazuje przede wszystkim — i jest to
bodaj gléwna jej funkcja w powiesci — talenty adaptacyjne Bazylewicza. Przy
tej okazji bowiem czytelnikowi przypomina si¢ pierwsze z nim spotkanie,
kiedy to 6w przyszly student pieszo, prawie bez butéw, zmierzat do Wilna.

Zmyslona ad hoc inflancko$¢ Szarskiego, chociaz nie wywotuje fabular-
nych konsekwengji, zwraca wszelako uwage na pewnga stalg praktyke w za-
chowaniach stownych nie bohateréw nawet, lecz narratora. Mianowicie z re-
guly nie jest narratorowi obojetne, skad sie jego bohaterowie wywodzg, kim
s3 w sensie przynaleznosci regionalnej czy narodowej. O Bazylewiczu za-
raz dowiadujemy sie, Ze jest Podolakiem. O ojcu Szarskiego, ze Litwinem.
O sgsiedzie ojca — ze ,poczciwym Litwinem”. ,Poczciwym Litwinem” jest
tez Michat Zrylo — student, z ktérym Szarski sie przyjazni. Wiadomo od
razu, kto jest w powieéci Zydem. Ponadto Zyd Dawid Abramowicz Biato-
stocki nazywa sie tak dlatego, ze jego rodzina przybyla do Wilna wlasnie
z Bialegostoku .

Identyfikacja regionalna stanowi w Powiesci bez tytutu naturalny rys bo-
hateréw. I nieuchronnie stwarza pomiedzy nimi dystans. Najwiekszy poja-
wia sie oczywiécie w relacjach z Zydami, ale réwniez Inflantczyk, jak wynika
z przytoczonej wyzej rozmowy, moze budzi¢ w innoplemiericach daleko po-
sunietg rezerwe. Moze by¢ dla nich tak dziwny, ze az prawie lub dostownie
wstretny. Ilez pogardy zreszta okazuje Podolak swoim litewskim pracodaw-
com, opowiadajgc im oczywiste banialuki o nieistniejgcej baronéwnie.

Etykietowanie regionalne wyznacza tez dystans miedzy narratorem
a bohaterem. Jesli bowiem narrator méwi o kim$ , Litwin”, ,,Podolak”, ,Zyd”,
sygnalizuje zarazem, ze sam nie jest ani Litwinem, ani Podolakiem, ani tym
bardziej Zydem. Kim zatem? Co znamienne, nie dystansuje si¢ w taki spo-
s6b od Szarskiego. Nigdy nie zobaczy w nim Litwina, mimo ze ceche te
silnie zaznacza, wprowadzajac do $wiata powiesciowego jego ojca. Dzieje
sie tak pewnie dlatego, ze Szarski jest mu blizszy od pozostalych bohateréw
i niepodobny do nich pod zadnym wzgledem, a przez ojca nawet wydziedzi-
czony za to, ze zdecydowat si¢ poswieci¢ literaturze. W ekstrawagancji swo-

10 Na tylach mieszkal ojciec Dawida, Abram Biatostocki, stary Zyd z dlugg siwg broda,
urodzony jeszcze w miasteczku, od ktérego wzigl nazwisko, i pamietajacy Swietne czasy Pani
Krakowskiej i Wersalu polskiego. Ojciec jego, a dziad Dawida, mial niegdy$ zajezdny dom
w Biatymstoku i na kawalerii narodowej, stojacej tam czas jakis, dorobit si¢ kapitatu, z ktérym
Abram na wigksza juz skale rozpoczal”. J. I. Kraszewski, dz. cyt., s. 90.
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jej gotéw bytby nawet zwigzaé sie¢ z Zydéwka, co nikomu z jego przyja-
ciét i znajomych nie miescito sie¢ w glowie. Jakkolwiek by nie wyjasniag,
dlaczego w Szarskim narrator nie eksponowat jego litewskosci, nie ulega
kwestii, ze Szarski-junior, literat jest w mniejszym stopniu Litwinem ani-
zeli jego ojciec zasiedzialy w swoim majatku, tradycjonalista do szpiku ko-
Sci. Podobnie — 0 czym narrator wprost powiadamia — Dawid Biatostocki
jest Zydem w mniejszym nasileniu anizeli jego przodkowie. ,Dawid juz po-
wierzchownie cokolwiek mniej byt Zydem, a choé jarmutki nie zrzucit jesz-
cze i glowe golil, pokrywat j3, wychodzac na ulice, kapeluszem lub aksa-
mitng czapka, nie nosit i zupana, tylko surdut i ptaszcz zwyczajny, palone
buty, wytwornej roboty, a nawet rekawiczki”'l. Jeszcze dalej na drodze ,re-
formy” zaszly dzieci Dawida: ,[...] Salomon chodzit do szkét, wlosy nosit
dtugie i zrzucit resztki dawnego stroju, a mlodziuchng Sare wychowywano
starannie pomimo oszczednosci, usitujgc z niej zrobi¢ panienke nie Zydo-
weczke?”. Narrator — nawiasem dodam — nie zachowuje réwnego dystansu
w stosunku do wszystkich Zydowskich bohateréw. Wobec tradycjonalistow
nie kryje wstretu: ,Starzec zyt tu z Zona swoja Ruchla, prostg i brudng Zydo-
wicg, w dostatku, ale niechlujstwie, do ktérego oboje przez skapstwo i natég
przywykli [...]”3. W ortodoksach piekna nie ma ni krzty. W Zydach zasy-
milowanych z kolei uderza narratora ich fizyczna uroda. Niezwykle piekna
jest Sara, ale tez jej ojca opisuje sie jako mezczyzne ,bardzo przystojnego”,
,z czarnym okiem zywym i bystrym”, o dumnym wyrazie twarzy.

Z nieskrywang sympatig zostal w powiesci pokazany doktor Brandt,
,Niemiec niegdys, dzi§ przez pét Polak dtugim w kraju zamieszkaniem” .
W powiesci tej zatem mozna by¢ Polakiem w catosci, mozna ,przez pét”,
mozna by¢ Polakiem z urodzenia, a mozna przez zasiedzenie. Kto gdzie
przystaje, takim sie staje.

Co znaczy przywolany na poczatku éw epizod inflancki w kontekscie
powyzszych uwag, uwag osnutych wokoét informacji rozrzuconych w Powie-
Sci bez tytutu tam i sam, jakby mimochodem, bez $wiadomej intencji? Wcale
nie tak mato, jak mozna byto zrazu sadzi¢. Inflancka tozsamos$é Szarskiego,
przygodnie, bez jego wiedzy, prawem kaduka mu nadana, wskazuje na ptyn-
noé¢ statusu spotecznego postaci. Szarski odbywa droge ze wsi do miasta

11 Tamze, s. 91.

12 Tamze, s. 92. O watku zydowskim w Powiesci bez tytulu zob. J. Fiecko, Kwestia zydowska we
wspotczesnych powiesciach Kraszewskiego, w: Europejskosé i rodzimosé. Horyzonty tworczosci Jozefa
Ignacego Kraszewskiego, red. W. Ratajczak, T. Sobieraj, Poznar 2006, s. 237-240.

13 7. I. Kraszewski, Powies¢ bez tytulu, t. 3, s. 90.

14 7. 1. Kraszewski, Powies¢ bez tytulu, t. 2, Krakéw 1974, s. 202.
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i z powrotem, a potem jeszcze raz. Ani tu, ani tam nie jest na swoim miej-
scu. Poniewaz jest nie wiadomo kim, mozna z niego zrobi¢ kogokolwiek.
Nawet Inflantczyka.

Powies¢ bez tytutu, interesujaca dla badaczy przede wszystkim jako utwor
0 powolaniu pisarskim badz jako panorama literackiego Wilna z ostatnich
lat przed Powstaniem Listopadowym i z poczatku lat 30. XIX wieku, jest
tez obrazem tamtejszych skomplikowanych relacji miedzyludzkich, wzajem-
nych odniesien naznaczonych stereotypami etnicznymi czy regionalnymi
z jednej strony, z drugiej — uwiktanych w diugofalowe procesy moderniza-
cyjne, modyfikujace pierwotng tozsamos¢ regionalng czy etniczng. W po-
wiesci wazne jest, kto sie kim urodzil, ale zarazem nie sposéb przewi-
dzie¢, kim umrze. Niemiec moze sig¢ staé Polakiem, Zydéwka — niemiecka
aktorky. Gdyby analizujgc utwoér Kraszewskiego, obok rozbudowanej pro-
blematyki literackiej, uwzgledni¢ zasygnalizowane kwestie identyfikacyjne,
nalezaloby zada¢ sobie pytanie: jak w zbiorowosci tak zréznicowanej i wa-
runkach popowstaniowych mozna bylo uprawiac¢ literature narodows; naro-
dowa wlasnie?

Stanistawowi Szarskiemu, jak skadingd wiadomo, Kraszewski uzyczyt
sporo z wlasnych Zyciowych doswiadczenn. Wyposazyt go w swoje prze-
rwane studia medyczne, w swéj zawdd pisarski, mréwczg pracowitosé, kon-
flikt z ojcem, perypetie z zydowska uczennicy. Nie zaszczepil mu nato-
miast tego, czego sam nie mial, poczucia zadomowienia, solidnego osadze-
nia we wlasnym miejscu, rodzinie i srodowisku. W liscie do brata Kajetana
z 12/24 grudnia 1858 roku znalazlo si¢ stwierdzenie, ktére trudno nam dzi-
siaj od razu zrozumie¢: , Dzi§ Wy Podlasiacy, ja jaki§ tam Wolyniak, Lucjan
Litwin niby, a kazdy w swojq strone idzie i swoje kétko formuje” .

W cytowanym fragmencie Kraszewski zastanawia si¢ nad aktualng sy-
tuacja — swoja i najblizszej rodziny. Ani mysli pociesza¢ siebie i adresata na-
dziejg, ze rodzina przetrwa rozproszenie bez szwanku. Nie apeluje do niego,
by sie trzymali razem mimo odleglosci. Przeciwnie, stan rozproszenia uznaje
za faktyczny i nieodwracalny. Wrecz oddala braci od siebie, regionalnie ich
etykietujgc. W liscie tym, kiedy mowa o Podlasiaku, Litwinie, Wotyniaku —
podobnie jak w Powiesci bez tytutu — chodzi nie o wewnetrzne poczucie przy-
nalezno$ci do danej wspélnoty regionalnej, lecz o tozsamos$¢ spoteczng, czyli
— powtarzam za Chrisem Barkerem — konstrukt ztoZzony z oczekiwan i opinii
innych wobec danej osoby'®.

15 7. 1. Kraszewski, Listy do rodziny 1820-1863, cz. 1: W kraju, oprac. W. Danek, Krakéw 1982,
s. 411.
16 Ch. Barker, Studia kulturowe. Teoria i praktyka, Krakéw 2005, s. 250.



68 Elzbieta Dabrowicz

Piszac o sobie, ze jest teraz ,jakim$ tam Wolyniakiem”, Kraszewski daje
poznaé, ze prébuje sie odnalezé w lokalnej spotecznosci, a zarazem jako
Wolyniak przyszywany, tymczasowy, moze by¢ zaledwie ,jaki$ tam”, gorszy
od tych rodowitych, jako gorszy przez nich, a w rezultacie i przez samego
siebie, postrzegany. Juz nie méwiac o tym, ze zapewne o Wolyniakach sam
ma wyrobione, nie najlepsze zdanie.

Wyczulenie Kraszewskiego na tozsamo$ciowe zawirowania etniczne od-
zywa si¢ przy najrozmaitszych okazjach, nierzadko wtedy, kiedy pisarza ab-
sorbuje calkiem inny temat. Przykladem moze by¢ wzmianka o Heinrichu
Heinem w Chorobach wieku, gdzie ten zostaje okreslony jako Niemiec sercem,
Francuz glowsa, a z urodzenia Zyd?.

Kraszewski, ,jaki$ tam Wotyniak” z cytowanego listu do brata, wprowa-
dza nieco zametu do wywodu Jézefa Bachérza w artykule Litwa — ojczyzna
Kraszewskiego. Uczony przypomina podstawowe dane biograficzne: przyszly
pisarz urodzit sie w Warszawie, wychowat na Podlasiu, w granicach przedro-
zbiorowego wojewddztwa brzesko-litewskiego, studiowal w Wilnie. Bachoérz
nie ma watpliwosci, ze czul si¢ Kraszewski tak samo Litwinem jak Mickie-
wicz, Chodzkowie, inni filomaci i filareci, Syrokomla, Ze wyrastal z gleby
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, czeéci Rzeczypospolitej Obojga Narodow 's.
Dowodéw na jego przywiagzanie do Litwy istotnie nie brak. Chodzi prze-
ciez o autora monografii Wilna, piesni Anafielas, dzieta o Litwie starozytnej,
wieloletniego redaktora wilenskiego , Atheneum”.

Pytanie, jak dalece Kraszewski czutl si¢ Litwinem, nie jest moim pyta-
niem. Ciekawi mnie natomiast, ze dla innych i dla siebie bywatl tez Wo-
tyniakiem, Warszawiakiem, Drezdeficzykiem. Krétko méwigc — chciatabym
zwréci¢é uwage na transgraniczno$¢ jego, i nie tylko jego, biografii. Mi-
grantéw przemieszczajacych sie w réznych kierunkach byly wtedy kro-
cie. Z biografig, ktérg nazywam transgraniczng, nie laczy sie zadna toz-
samo$¢ regionalna, lecz — podaje za Barkerem — tozsamos$¢ diasporyczna,
tzn. taka, ktéra opiera sie nie na sile wspdlnego terytorium, lecz na spo-
fecznej dynamice pamieci i upamietnienia’®. Nic tez dziwnego, ze Kraszew-
ski najsilniej zakorzenil si¢ w Swiadomosci czytelnikéw jako autor powiesci
historycznych.

17 7. 1. Kraszewski, Choroby wieku. Studium patologiczne, t. 1, Wilno 1857, s. 4-5.

18 7. Bachorz, Litwa — ojczyzna Kraszewskiego, w: Romantyzm, Janion, fantazmaty. Prace ofiarowane
Marii Janion na jej siedemdziesigciolecie, red. D. Siwicka i M. Bieficzyk, Warszawa 1996, s. 129.

19 Ch. Barker, dz. cyt., s. 293.
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Biografie rozproszonych

W XIX wieku biografistyka rozwineta sie nad podziw. Owocze$ni pol-
scy biografowie mieli $wiadomo$¢ spotecznej wagi swoich prac. Powtarzano
sobie, ze w biografiach zapisuje sie historia narodowa. Ksawery Godebski
w Zywocie Ludwika Hr. Platera odczytanym 29 listopada 1846 roku w zgodzie
z popularnym toposem liczyt zmartego do tych, ktérzy ,lata swoje na ustu-
gach publicznych zuzywszy, byt swéj tak Scisle z bytem Ojczyzny spoili, ze
zywot ich stal sie niejako trescig dziejéw krajowych”. I dodawal, ze naréd
musi mie¢ pamie¢ swojej przeszlosci, zeby nie byt gladka tablicg, po ktérej
rewolucje zostawiaja i Scierajg swoje napisy?. Porzadek biografii publicznie
odnotowanej i zapamietanej miat stawia¢ op6r targanej rewolucjami historii.

Zwlaszcza na emigracji zdawano sobie sprawe, ze od wysitku biogra-
fow zalezy przetrwanie pamieci o wychodzcach. Prowadzono tez intensywne
prace nad biografiami zestaficow syberyjskich.

Agaton Giller, autor Grobow polskich w Irkucku (Krakéw 1864), w Listach
tutacza przypominat: ,zycie wielkich ludzi” stanowi dobytek ogélny?'. Cie-
szyl si¢, ze w ostatnich czasach wzieto si¢ gorliwiej do ,,opisywania zywo-
tow”, ze juz wiele zrobiono, by opisa¢ biografie Adama Mickiewicza. Broni-
staw Zaleski, inny zastuzony biograf emigracyjny, nie tylko , wielkich” miat
na pieczy. ,[...] szczegétowy zywot zacnego Polaka jest dzisiaj dla kazdego
z nas stosownym przedmiotem do rozmyslania, a moze sta¢ si¢ nie tylko
wzorem, ale najlepszym nawet na bolesci i smutki twardej drogi naszej kor-
diatem”?2. Tym razem ,kordial” mial czytelnik znalez¢é w ,Zzyciu Litwinki”,
Heleny ze Skirmunttéw Skirmonttowe;j.

Zaleskiemu przyszio napisa¢ wiele nekrologéw i wigkszych tekstow
biograficznych. W Roczniku Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu za
rok 1866 zamieécit biografie generata Karola Kniaziewicza, wzorcowego Po-
laka. Jest to przyklad nie tylko biografii transgranicznej, ale — by tak rzec —
i transgenicznej.

Szukajac kolebki Kniaziewicza — pisal biograf — znajdujemy jg w tej dawnej
prowingji Rzeczypospolitej, ktéra juz wtenczas istotnie najmniej byla polska,
a wplywom rosyjskim najbardziej podlegta — w Kurlandii. Otton Karol Kniazie-
wicz urodzil si¢ dnia 4. maja 1762 roku w powiecie Piltyriskim, we wsi Assiten

20 K. Godebski, Zywot Ludwika Hr. Platera senatora kasztelana K. P. Czlonka Towarzystwa K. Warsz.
Przyjaciét Nauk, vice-prezesa Towarzystwa Literackiego Polskiego w Paryzu: odczytany na publicznem
posiedzeniu Towarzystwa Literackiego Polskiego w Paryzu d. 29 listopada 1846 r., Paryz 1847, s. 5.

2L A. Giller, Listy tutacza. List trzeci, odbitka z ,Warty”, Poznan 1883.

22 7 zycia Litwinki 1827-1874. Z listéw i notatek ztozyl B. Zaleski, Poznan 1876, s. 2.
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dziedzicznej rodzicéw, a pie¢ mil od Lipawy polozonej. Rodzina jego pochodzita
z Litwy, ale dziad, ktéry jeszcze majetnosé¢ w Wojewo6dztwie Miriskiem posiadat,
osiad! juz byt w Kurlandii. Kiedy nasz Karol przychodzit na $wiat, ksigzeciem
tego kraju byt jeszcze krélewicz Karol, inwestyturg polska 1759. roku zaszczy-
cony, ale juz w rok po urodzeniu dzieciecia, Katarzyna II wprowadzala tam na
ksiestwo powréconego z Syberii Birona. Przez matke Konstancje, spokrewniony
byt Kniaziewicz z rodzinami miejscowemi; pochodzita ona z familii Korféw,
stuzacej wprawdzie przez kilka wiekéw w wojskach Rzeczypospolitej, ale ma-
jacej w jezyku niemieckim upodobanie a wyznajacej protestantyzm. Wskutek
ukladéw familijnych, wychowany w wyznaniu matki nasz Karol, w mowie nie-
mieckiej pierwsze wyrazy wymawiaé zaczal. Ojciec jego Jan Kazimierz, odebrat
byt takze nauki w uniwersytetach niemieckich i nalezat do najswiatlejszych lu-
dzi swojego powiatu, zostawil nawet po sobie historie Kurlandii w rekopiémie,
ktéry w czasie wojen krajowych zaginal. Znajac te wszystkie szczegoéty, trudno
przewidzie¢ jakiby kierunek nadali synowi jakkolwiek $wiatli i kochajacy ro-
dzice, gdyby na miejscu, w dotychczasowych warunkach pozostali, a watpic¢
mozna, aby ten kierunek wypadt tak dobrze jak p6zZniej. Nieszczescia domowe
zrzadzily inaczej; w pigtym roku zycia stracil nasz Karol matke, a ledwo dzie-
wied lat liczyt, kiedy ojciec, przez ufnoé¢ potozong w jednym kupcu z Lipawy,
ktéry go do handlowych spekulacji wciggnal, stracit majatek, i dobra swoje od-
da¢ musiat na podzial dla wierzycieli, a sam szukaé skromniejszego sposobu
zycia. Dziecko zostalo u wuja, ale na krétko; po roku sprowadzit juz je do sie-
bie ojciec, przyjawszy obowiazek rzadcy débr naprzéd u krajczego koronnego
Potockiego, a potem jenerata artylerii Bruhla?.

W pézniejszych latach Kniaziewicz nie tylko zmienit jezyk, ale i wyznanie.

Pobyt w szkole wywart tez stanowczy wplyw i na Kniaziewicza; wszedlszy
do niej z niemiecka catkiem wymowsg, ktéra $mieszyta miodziutkich kolegoéw,
jak w Montmorency jeszcze wspominal Niemcewicz, wyszed! z niej zupelnym
Polakiem; tam przyjat takze wyznanie ojca, rzymsko-katolickie, a wynidst z niej
jeszcze karnoéé, poczucie obowigzku, i to glebokie wkorzenienie, jak sam sie
wyraza, ‘ze zolnierz wtenczas tylko ze stanu swojego chlubi¢ sie moze, gdy sie
poswieca w obronie Ojczyzny, wlasnego kréla i prawa’?.

W swoim dlugim zyciu zdazyt by¢ Kniaziewicz i Kurlandczykiem, i Wo-

tyniakiem, i emigrantem, i p61-Niemcem i ,zupelnym Polakiem”. Zmianom

ulegala tez jego tozsamos¢ religijna.

We wstepie do Pamigtki dla rodzin polskich. Cz. 1. krétkie wiadomosci bio-

graficzne o straconych na rusztowaniach, rozstrzelanych, polegtych na polu boju oraz
zmarlych w wiezieniach, na tulactwie i na wygnaniu syberyjskiem: 1861-1866 r.,

2 Rocznik Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu, Rok 1866, Paryz 1867, s. 2-3.

24 Tamze, s. 5.
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tlumaczac sie z nieuchronnych btedéw, biografowie (Bolestawita, Aleksander
Nowolecki) pisali o trudach, ktére przebyli:

[...] nie szczedziliSmy kosztéw ani zabiegéw i trudéw w podrézach na miejsce
bitew i za granice, gdzie wielu z ran zmarltych pogrzebanych zostalo; wreszcie
zbierajac napisy po grobowcach, i wyciagi ksiagg parafialnych i szpitalnych aktéw
i raportéw urzedowych, przez naczelnikéw wojennych podawanych, licznych
kart pogrzebowych i zapraszajacych na Zatobne nabozeristwa, ze wszystkich
dziennikéw, w ktérych znajdowaé si¢ mogly podania ustne, opisy i raporta
o potyczkach, jako tez wiadomosci o polegtych i zmarlych?.

Za przyklad bledu postuzyta opowiesc¢ o , Prusaku nazwiskiem Sprung”,
nie méwigcym ni stowa po polsku, ktéry przeszedl na strone powstaricza,
dzielnie si¢ spisywatl i — zdaniem licznych swiadkéw — chwalebnie polegt.
Tymczasem, kiedy jego biogram byt juz prawie gotowy, bohater zjawit sie
w Dreznie z korekta: przezyl. Ciezko rannego wzieto z pobojowiska do nie-
woli. Wyleczony, zostal zestany na Sybir. W Moskwie udato mu sie uciec,
pieszo dotart do Petersburga, stamtad przez Ryge i Tylze przedostal sie do
Drezna. Opowiadajgc czytelnikom o zmartwychwstaricu, autor wstepu do Pa-
migtki dla rodzin polskich nie zdradzil sie ze sladowym bodaj zdziwieniem, ze
w polskim albumie rodzinnym znalazl miejsce nieznajacy polskiego ni w zab
Prusak. Niewykluczone przeciez, ze taki byt z niego Prusak, jak z Kraszew-
skiego Wotyniak.

Mozna przypuszczaé, ze obszernie cytowana we wstepie relacja Prusaka
Sprunga zostala tak znaczaco wyeksponowana nie tylko dlatego, ze una-
oczniala mitrege biograféw. Sadze, ze Kraszewski przytoczyt ja réwniez ze
wzgledu na pewien szczegot, o ktérym wspomina 6w Sprung. Chodzi o po-
bojowisko. Motyw ten powraca zaraz na poczatku historycznego wprowa-
dzenia do listy zmarlych: ,[...] pobojowisko trupami ustane, jak owe niewia-
sty co za Dioklecjanowych przes§ladowan szty nocg zbiera¢ potargane szczatki
umeczonych braci; my i§¢ musimy grzeba¢ naszych umarlych, liczy¢ straty
i zapisa¢ na katakumbie imie i owe stare: ‘In pace”” . W biogramach transgra-
nicznych pobojowisko jest czesto punktem wyijscia badZ punktem zwrotnym,
od ktérego zaczyna si¢ nowy etap biografii. Jesli nie dostownie pobojowi-
sko, to taki rodzaj doswiadczenia, po ktérym ledwie uchodzi sie z zyciem.

%5 Pamigtki dla rodzin polskich. Cz. 1. krétkie wiadomosci biograficzne o stracomych na rusztowa-
niach, rozstrzelanych, polegtych na polu boju oraz zmartych w wigzieniach, na tulactwie i na wygnaniu
syberyjskiem: 1861-1866 r., Krakow 1868, s. 5-6 (w t. 2, zwigzany z Dyneburgiem Antoniewicz).

26 Tamze, s. 10.
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Znamienne, ze réwniez Stanistaw Szarski, posta¢ wiodgca Powiesci bez tytutu,
kiedy przyjezdza studiowaé do Wilna ma wrazenie, Ze chodzi po wielkim
pobojowisku: ,[...] obiegali ko$cioly, zachwycali sie uroczymi widokami tego
grodu, ktérego kazda piedz ziemi przesigkla tysigcem pamigtek. Glowa sie
palita poecie na sama mysl, ze depcze pobojowisko, przez ktére przeszly tyle
wiekéw, bohateréw, ludéw, zapatu i poswiecer”?. Pobojowisko $wieze, co
zna¢ po sformutowaniu ,kazda piedZ ziemi przesigkta tysigcem pamigtek”.
Pamiatki majg tu posta¢ krwawych strzepéw, a nie jak bywato w dawniej-
szej, przedpowstaniowej literaturze, zardzewiatych kawatkéw zbroi, mieczy,
ludzkich kosci.

Autor zyciorysu Kraszewskiego w Ksigzce jubileuszowej dla uczczenia piec-
dziesigciolecia dzialalnosci literackiej, Antoni Pietkiewicz, nieopodal pobojowi-
ska usytuowal narodziny pisarza. Nim przystapil do dat biograficznych,
przywolatl stowami z Mickiewiczowskiego Pana Tadeusza rok 1812:

Konie, ludzie, armaty, orly, dniem i nocg

Plyng, na niebie gorg tu i owdzie tuny.

Ziemia drzy, stycha¢ — bijg stronami pioruny.
Wojna! wojna! nie byto w Litwie kata ziemi,
Gdzie by jej huk nie doszedl. Pomiedzy ciemnemi
Puszczami, chlop, ktérego dziady i rodzice
Pomarli, nie wyjrzawszy za lasu granice,

Ktéry innych na niebie nie rozumiat krzykéw
Précz wichréw, a na ziemi précz bestyi rykéw,
Gosci innych nie widzial, oprécz spétlesnikéw, —
Teraz widzi: na niebie dziwna tuna pata,

W puszczy loskot, — to kula od jakiego$ dziata,
Zbladziwszy z pola bitwy, drég w lesie szukata,
Rwac pnie, siekaé galezie...

Ojciec przyszlego pisarza, wtasciciel majatku Dothe, wystal ciezarng
zone do bezpieczniejszej w wojennym czasie Warszawy. Sam natomiast kazat
zburzy¢ wlasne obszerne domostwo, zostawiwszy tylko oficyne, zeby znie-
checi¢ wojsko i maruderéw do pladrowania badz zajecia dworu na kwatere.
O pobojowiskach nieraz pisal Kraszewski w swoich powie$ciach historycz-
nych. Za przykltad moze postuzy¢ Mastaw, utwoér, ktéry catkiem niedawno
wychynat z lamusa za sprawg badan Marii Janion, odstaniajgc skrawek tery-

27 ]. 1. Kraszewski, Powies¢ bez tytutu, t. 1, Krakéw 1974, s. 61.

2 Ksigzka jubileuszowa dla uczczenia pieédziesieciolecia dziatalnosci literackiej . 1. Kraszewskiego,
Warszawa 1880, s. 14.
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torium ,niesamowitej Stowianszczyzny”?. Badaczka sadzi, ze nacechowane
stylistyka frenezji , obrazy kleski i zniszczenia” przeniknely do powiesci nie-
omal wbrew woli autora, pod presja , wielkiego romantyzmu”. Sadze, ze
Kraszewskiemu nie brakowalo tez wlasnych powodéw, by wodzi¢ swoich
czytelnikéw po pobojowiskach.

Doswiadczenie pobojowiska mial za sobg réwniez wspomniany wcze-
$niej Ludwik Plater. Ksawery Godebski przesledzit jego koleje zyciowe od
urodzenia w Inflantach (,potomek wysokich dygnitarzy w Inflantach i Li-
twie, spokrewniony z najznakomitszymi domami”, wnuk Ludwika Kazimie-
rza, kasztelana trockiego, syn — starosty dyneburskiego, podkanclerzego li-
tewskiego) az do Smierci w Poznanskiem.

Biograf zyczylby mu innego Zycia, zgodnego z jego predyspozycjami:

W ubezpieczonym porzadku spolecznym, w normalnym stanie rzeczy publicz-
nej, odpowiedziatby z godnosciga kazdemu powotaniu, zajalby z pozytkiem
kazde miejsce, odznaczylby si¢ zar6wno na lawie sejmowej, jak na katedrze
nauczycielskiej, w kole administracyjnem jak w krzesle akademickiem, w bi-
bliotece, w archiwum, wszedzie, tylko nie w radzie sprzysiezonych, nie w rzg-
dzie powstajacego narodu. — Natomiast posiadal przymioty, malo u nas po-
spolite, a dla braku ktérych rzadko rzecz jaka do zupelnej dojrzatosci przy-
chodzi; najwietniejsze pomysly im predzej sie rodza, tem naglej tez ging; naj-
piekniejsze prace, raczo podjete, leniwie si¢ ciaggng, marniejg: akuratnosé, regu-
larno$é, wytrwalosé, rzadny rozklad zatrudnien i pracy, nadzwyczajna pilnosé,
nade wszystko dziwny duch porzadku, wgladajacy we wszystko, obejmujacy
wszystko, nie folgujacy w niczem, Scisly co do litery, baczny co do minuty®.

Warunki historyczne nie sprzyjaly Platerowi. Robit wprawdzie, co mégt,
zeby daréw swoich nie zmarnowaé. Osiggnat jednak niewiele w stosunku
do przejawianych talentéw. W czasach litewskich przyjat inspektorstwo la-
sow w odmiu guberniach. Widzial potrzebe reformy, ale nie mégt pora-
dzi¢ sobie z ,systematycznym nieladem i hierarchiczng nieprawoscig ad-
ministracji moskiewskiej”. Przerwal prace, potem wydat Rzecz o gospodar-
stwie lesnym?3'. Za Krélestwa Polskiego znéw okazal nadzwyczajng czynnos¢.
Urzadzit Biblioteke Rady Stanu, przygotowywat projekty sejmowe, pracowat

»  Kraszewski ponad miare rozbudowuje obrazy kleski i zniszczenia. Na przyktad juz na
samym poczatku powiesci opis pobojowiska po najezdzie Czechéw - jesienig, gdy ziemia
obleczona zatoba, pedza wichry i poszarpane dziwne obtoki — kulminuje w “podartych szma-
tach, krwawych szatach, potarganych powrozach’, stratowanym gosciricu, na ktérym szczat-
kami zywi sie ptactwo, pijac moze krew rozlang”. M. Janion, Niesamowita Slowiariszczyzna.
Fantazmaty literatury, Krakéw 2006, s. 110.

30 K. Godebski, dz. cyt., s. 11.

31 Tamze, s. 12.
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w Dyrektorstwie Débr i Laséw Rzadowych, redagowat pismo ,,Sylwana”, byt
cztonkiem Towarzystwa Przyjaciét Nauk, dziatal w masonerii. Na emigracji
zajal sie pracg naukowsa; powzigl zamiar opisania dawnej Polski w grani-
cach sprzed pierwszego rozbioru. Jego biograf podkreélat, jak skompliko-
wane pod wzgledem merytorycznym i logistycznym przedsiewziecie wzigh
sobie na barki.

Praca, jak pozadana i naglaca, tak niezmierna i trudna, zwlaszcza wzgledem
kraju, ktérego tylokrotnie rozszarpywane czesci tak czesto oblicze swoje zmie-
nialy, przez tyle ré6znych rzagd6éw, administracji i trybéw zagospodarowania prze-
szly; kraju, w ktérym od wieku prawie nic si¢ ustali¢, nic rozwingé nie mogto;
w ktérym kazdy nowy przywlaszczyciel dawniejsze urzadzenia z gruntu prze-
wracal, z réwng zaciekloscig kazde wspomnienie pierwiastkowego bytu wygta-
dzal, czego poprzednik nie dostrzegl, to on porabowal, wszystkie dokumenta
wykradat lub niszczyl, wszystko az do nazwiska, nie tylko celniejszych miast
i osad, ale i najlichszej wioski przekrecit i zmienit; o ktérym, na koniec, piszacy
wlasni niedostateczng, czastkowa lub przerwang zostawili prace, obcy pod wply-
wem nieprzyjaznym, jedni z rozmy$lng niedbaltosciq prawdy szukali, drudzy
z wystepng daznoscig i zIa wiarg znane lub wykryte prawdy falszowali: stad
zrédla jedne malo zasilajace, drugie zatrute; z jednych mato co wyczerpaé, do in-
nych z niestychang ostroznosciq i bystra przenikliwoscig przystepowac nalezy 2.

Na $miatka czekal ogrom trudnosci. Platera one nie przerazily. Zawia-
zal Wydzial Statystyczny, powolal chetnych rodakéw z emigracji, nawigzat
kontakty z krajem, zakreslit plan catosci, rozdzielil prace wojewdédztwami.
Tylko on sam jednak wykonat swoja czeé¢ zadania: sporzadzil opis Woje-
woédztwa Poznaniskiego®. Tam tez na koniec osiadt w nadziei, Ze tak bedzie
lepiej dla jego dzieci. I tym razem si¢ zawiédt. Na kilka tygodni przed zgo-
nem pisal do kogos w liscie: , Klopoty i bieda osobista, potaczone z niedola
0g0lng, do reszty mnie gnebig i bezsilg: zyje od dnia do dnia, bez Zzadnego
na przysztos¢ widoku... Céz robi¢? Niech sie dzieje wola Boza...” Godebski
konkludowat: ,Piastujgc wysokie w kraju urzedy, nie zbogacit si¢ na nich:
umarl nieustaliwszy losu dzieci, innej im précz prac i zastlug swoich nie
zostawiajgc spuscizny” 3.

Plater uciekat przed kondycja emigranta, o ktérej bez zadnych retuszéw
pisat w 1868 roku Kraszewski:

Wygnaricy dobrowolni dla przekonan, dla idei, dla protestacji, dla ocalenia
zycia — najczystsi nawet, najswietsi sg przedmiotem obrzydzenia.

32 Tamze, s. 25.
33 Tamze, s. 26.
34 Tamze, s. 27.
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Samo wychodztwo wiec nieszczeéciem jest, c6z gdy sie don laczy prze-
kleristwo wszystkich — osamotnienie, odrzucenie. W érednich wiekach wyklety
przez kosciél nie mial prawa do gosciny, do stowa, do $wiatyni, do chleba, do
wody - dzi§ wychodztwo jak on jest wykletem. Stworzy¢ sobie nowg ojczy-
zne kt6z moze, nowa rodzing, nowe zycie? Jest wiec $miercig powolng karany
nowy tulacz...®

Kraszewski, ktéry musiat opusci¢ przedpowstaniowa Warszawe, z pew-
ng dozg zawisci pisat o bracie Kajetanie. Temu mimo zawieruchy 1863 roku
udalo sie przetrwac na swoim.

Oto rozproszyliémy sie po szerokim $wiecie, jeden Kajetan pod romanow-
skimi jodlami chodzi i turbuje si¢ naiwnie, ze wréciwszy z Sokala, duzo rzeczy
doliczy¢ sie nie mégl! [...] Ale jemu juz Bég datl taka pieszczong dole, ze w re-
wolugji i zawierusze zginie mu tylko scyzoryk lub rekawiczka, gdy inni potracg
wszystko3.

Biografia transgraniczna, w wieku XIX nic nadzwyczajnego ani spe-
cyficznie naszego, polega czesto wlasnie na traceniu wszystkiego naraz
i znowu. I ponownym zaczynaniu od zera.

Transborder Biography.
Migrations as a Problem of Identity in the Polish 19th Century

Summary

The paper discusses the phenomenon of Poles’ nineteenth-century
migrations documented in broadly understood literature in the biographi-
cal perspective. The proposed term transborder biography refers to the
experience connected with the recurrence of crossing the borders (political,
social, environmental, cultural) and attempts at putting down roots in new
conditions forced by circumstances (political, social, economic).

35 J. 1. Kraszewski, Rachunki. Rok trzeci, Poznari 1869, s. 634.
36 J. 1. Kraszewski, Listy do rodziny, cz. 2: Na emigracji, oprac. S. Burkot, Wroctaw 1993, s. 24
(podkr. autora).



